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Plate 56.
図版５６［多くの散兵による２列
の散兵線を持つ大隊］

Wayside tea-house
道端の茶店

Coolies drawing charcoal. 
Buddhist priest. Samurai
上：炭を運ぶ人夫 左：仏
教の僧侶 右：さむらい

The seven happy gods
七福神

Niphon Bashi
日本橋

Teeth-brushing. Old man at well
左：歯磨き，右：井戸端の亭主

Japanese kitchen
日本の台所

1. Egg box 2. Paper of tea  
3. Pillow 4. Hibachi 5. Rice-boxes
6. Lantern 7. Tea-pot  
8. Breakfast-table
１ 卵の箱，２ 紙袋入りのお茶， 
３ 枕，４ 火鉢，５ 米櫃，６ あん
どん，７ 茶瓶，８ 朝食のおぜん

Writing a copy. Sweeping and 
dusting
まねて書く［手習い］，掃いて
払って［はたきをかけて，ほう
きがけ］
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The sunrise kingdom, or, Life and scenes in Japan, and 
woman’s work for woman there
Carrothers, J. D.

日出る王国：日本での生活と光景，そして日本女性の仕事
カローザーズ，J. D.
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Japanese hotel
日本の旅館

Casting out evil spirits. Writing 
the new year’s copy
左：災いの悪魔を追放する［鬼
やらい］，右：新年の手習い［書
き初め］

1. and 2. Beginning and end of 
H’ya-ku-mono-gatari 3. Street-
children
１・２ 百物語のはじめと終わり，
３ 路上の子供

Pilgrims
巡礼者

A Jinrikisha
人力車

Rokuban
ロクバン［六番館］

Dai Butsu
大仏

Tokio woman. Kioto woman
左：東京の女性，右：京都の女性

Mother and child
母と子
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Da França ao Japão
Almeida, F. A. de

フランスから日本へ
アルメイダ，F. A. de
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